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La poesia come cosa viva

Altramarea, una antologia curata da Angelo Tonelli

Az életre kelt koltészet

Altramarea - koltészeti antolégia Angelo Tonelli gondozdasaban

Da dieci anni il poeta-filolo-
go Angelo Tonelli celebra tra
Lerici e Tellaro, nel golfo dei
Poeti, le rassegne nazionali di
poesia Altramarea e Argonauti. ||
nome “Altra-marea” serve per
distinguersi dalle liturgie con-
formistiche della poesia sola-
mente erudita e troppo distac-
cata dal presente, offrendo
invece la possibilita di creare
momenti intensi per un libero
incontro degli autori di poesia
contemporanea piu innovativi,
ma pur sempre allacciati allo
studio della poesia, nel suo
passato greco e romantico. E
quest’anno si aggiunge alle sue
iniziative una significativa pub-
blicazione antologica di poesia
contemporanea, in cui l'orga-
nizzatore stesso lascia la paro-
la poetica ai suoi ospiti, riser-
vando a sé di curare il volume.

Prima, la serata del 16 giugno
Argonauti nel Golfo degli Dei,
Poesia e Mistero, evento di poe-
sia e arte giunto alla sesta anna-
ta e svoltosi dalla Rotonda al
Molo sul Lungomare di Lerici,
ha visto l'arrivo dal mare e l'at-
tracco nel Golfo dei Poeti della
Nave Argo, con Giuseppe
Conte, Tomaso Kemeny, Mas-

Tiz éve mar, hogy Angelo
Tonelli, a kolté és filologus szer-
vezi Lerici és Tellaro kozott, a
koltészet oblében az Altramarea
és az Argonauti elnevezési or-
szdgos koltészeti szemlét. Ez a
kezdeményezés azért kapta az
,JAltra-marea” nevet, hogy vilago-
san megkiilonboztesse magat a
konformista liturgiaktél, amelyek
csupan tanult és a valésagtol
messze elszakadt koltészeti gydij-
temények. Ezzel szemben a kez-
deményezék szandéka az volt,
hogy élménydus pillanatokat sze-
rezzenek a résztvevéknek azzal,
hogy szabadon taldlkozhatnak a
mai kor leginnovativabb, de
ugyanakkor a romantikus és an-
tik gyokerekhez egyarant kot6dé
koltékkel. Raadasul ebben az év-
ben a megszokott eseményekhez
csatlakozik egy kortdrs koltészeti
antolégia megjelentetése, mely-
ben maga a kotet gondozéja tel-
jesen dtadja a szét kolté vendé-
geinek, maganak pedig szeré-
nyen csak a szerkesztéi szerepet
tartja meg.

Idén junius 16-dn keriilt sor
az immdr hatodik éve megrende-
zett Argonauti nel Golfo degli
Dei, Poesia e Mistero (Hajo-
sok az Istenek Oblében, Kolté-

simo Maggiari e Angelo Tonelli

accolti dalla soprano Antonella Tronfi. Di qui i quattro poeti
hanno condotto una coinvolgente processione nel nome della
poesia, accompagnata dalle acrobazie di nove trampolieri per
raggiungere linstallazione permanente di Giuliano Diofili
Leggendo al mare, formata da leggii in ferro zincato e plexiglas
con testi dei quattro protagonisti, collocata in riva al mare in uno
suggestivo spazio ricavato recentemente dietro il muraglione del
Molo, e inaugurata da una lettura di carattere volutamente ritua-
le da parte dei quattro autori che hanno enunciato i loro versi
in rapida sequenza, e in modo tale da sorprendere per la loro
verve spirituale anche lo spettatore pill preparato.
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szet és Misztérium) cimi verses
és képzdmdlivészeti eseményre. Ezen az estén a tenger feldl Leri-
cibe, a Kolték Oblének kikétéjébe érkezett az Argé hajo, fedélze-
tén Giuseppe Conte, Tomaso Kemény, Massimo Maggiari és Ange-
lo Tonelli. A négy kéltét a szopranénekesné Antonella Tronfi fogad-
ta. Innen vezette Gket egy, a koltészet nevében megtett ritudlis me-
net keretében Giuliano Diofili Leggendo al mare (Tengerparti ol-
vasis) elnevezésii dllandé pavilonjaba. Utjukat kilenc mutatvdnyos
akrobata kisérte. A tengerpart ezen elbiivolé részén, a mélé fala
mogott fémbdl és plexiiivegbdl nemrég felépitett installaciét nem
véletlentil avattak fel egy ilyen, szinte ritudlis felolvasé esttel. A négy
szerzG gyors egymdsutdnban olvasta fel miiveit olyan mély érzelmi
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Ora invece, nel caldo mese d’agosto, nel corso della serata
di sabato |9 agosto a Tellaro giunge alla sua decima edizione
la rassegna Altramarea, nella piazzetta del’Oratorio n’Selaa,
che ospitera letture di testi poetici di Tomaso Kemeny,
Mauro Macario, Alessandro Agostinelli, Luisa Papa, Vivetta
Valacca, Giancarlo Micheli, Gian Luca Cupisti, Francesco
Maccio, Cecilia Rofena e dello stesso Angelo Tonelli, mentre
un omaggio al poeta romantico tedesco Friedrich Hélderlin,
impostato sul recente lavoro di commento e traduzione di
Luigi Reitani, professore all’'universita di Udine e ora presiden-
te della Holderlin-Gesellschaft pubblicato nei Meridiani dalla
Mondadori nel 2001, viene presentato da Antonio Staude.

La decima edizione di

toltéssel, hogy még a legfelkésziiltebb nézének is igazi meglepetést
okoztak.

Most viszont, az augusztusi melegben, pontosabban augusztus
19-én Tellaréban tizedszer rendezték meg az Altramarea kéltésze-
ti szemlét. A kis téren — ahol az n’Selaa Oratérium is emelkedik —
verses felolvasasokat tartott Tomaso Kemény, Mauro Macario,
Alessandro Agostinelli, Luisa Papa, Vivetta Valacca, Giancarlo Miche-
li, Gian Luca Cupisti, Francesco Maccid, Cecilia Rofena és Angelo
Tonelli sajat miiveibél. Emellett Antonio Staude eléaddsdban 6ssze-
dllitas hangzott el a romantikus német kélt6, Holderlin tiszteletére.
Az el6adds alapjat Luigi Reitaninak, az Udinei egyetem professzord-
nak a Mondadori dltal 200 [-ben, a Meridiani sorozatban publikalt
kommentadrai és forditdsai adtak.

questo laboratorio di poesia a
cielo aperto sara dedicata
precipuamente alla presen-
tazione di un libro, intitolato
ALTRAMAREA - POESIA
COME COSA VIVA.
Antologia di poesia contem-
poranea, a cura di Angelo
Tonelli, tascabile di 176
pagine e pubblicato nel 2006
nella collana ZETA LINE delle
edizioni Campanotto (ISBN
88-456-0800-X), che e da
qualche mese in commercio
al prezzo di || Euro. Non c’e
spazio qui per parlare in det-
taglio dei singoli autori, trat-
tati invece uno a uno, e con
precise messe a punto ricche
di riferimenti alla tradizione
della poesia sia italiana, sia
internazionale (Omero, Pre-
socratici, Dante, John Donne,
Leopardi, Eliot, Pound,
Kavafis, René Char, Montale,
Campana, Luzi, Pasolini, Paul
Celan e Wanda Zsymborska
sono tra i “Lari” della tradi-
zione poetica che vengono
citati, insieme a diversi testi
sacri, sia biblici che orientali)
nella ricca e sentita introduzione di Angelo Tonelli, che riesce
a inquadrare ognuna delle voci poetiche sullo sfondo delle
attivita e degl’interessi individuali della persona, e spesso
anche a fornire considerazioni illuminanti sullo stile e la moti-
vazione dei singoli autori. E questo rapporto personale si
rispecchia nella veste tipografica che prima di ogni contributo
poetico propone un ritratto fotografico dell’autore accompa-
gnato da un cenno biografico informativo. Nel chiamare
antologia questo florilegio comprendente testi di Mario
Baudino, Giuseppe Conte, Tomaso Kemeny, Valentino
Zeichen, Alessandro Agostinelli, Davide Brullo, Tiziana Cera
Rosco, Gian Luca Cupisti, Marco Ercolani, Lucetta Frisa, Gab-
riella Galzio, Elio Grasso, Mauro Macario, Francesco Maccio,
Massimo Maggiari, Daniel Maria Mancini, Giancarlo Micheli,
Luisa Papa, Silvio Raffo, Cecilia Rofena, Lorenzo Scandroglio e
Vivetta Valacca, e quindi di poeti che tutti, insieme a molti
altri, sono intervenuti alle rassegne organizzate da Angelo
Tonelli a partire dal 1996, non va dimenticato che i contribu-
ti per questo libro sono giunti al curatore a cielo aperto e
quasi alla maniera arcaica costituita dalla tradizione orale, che
raggiunge il suo pubblico personalmente, e soltanto in un
luogo preciso. In questo senso le letture dei testi antologizza-
ti di quest’anno prendono un nuovo significato in quanto
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A professzor ma egyébként a
Holderlin tarsasag elndke is.

A tizedik alkalommal megren-
dezett szabadtéri koltészeti mdi-
hely idén kifejezetten egy, a kor-
tars koltészetet feldolgozo antolo-
gia megjelenése koré szervezddott.
Az antoldgia cime: Altramarea —
poesia come cosa viva (Az életre
kelt koltészet) A kotetet Angelo
Tonelli szerkesztette. A néhdny hé-
napja, | | Eurés dron kereskedelmi
forgalomban Iévé konyvet puhaké-
tésben, 176 oldalon, zsebkdnyv
formdtumban adta ki 2006-ban a
Campanotto Kiadé a Zeta Line so-
rozatban (ISBN 88-456-0800-X).
Terjedelmi okokbdl itt nincs mod
arra, hogy részletesen széljunk az
egyes szerzGkrél, megteszi ezt he-
lyettiink Angelo Tonelli a kétethez
fozott gazdag és tartalmas beve-
zetdjében. Egyenként veszi sorra
szerzoket, és irasa bovelkedik a
mult olasz és nemzetkézi kolté-
szetére, annak nagyjaira torténd
utaldsokban, elemzésekben (Ho-
mérosz, preszokratikusok, Dante,
John Donne, Leopardi, Eliot, Pound,
Kavafis, René Char, Montale,
Campana, Luzi, Pasolini, Paul
Celan és Wanda Zsymborska — 6k kétségteleniil a koltészeti hagyomd-
nyok legnemesebbjei, a szerkeszté gazdagon idéz téliik, de idéz olyan
szent szovegekbdl is mint a Biblia, vagy a kiilonféle keleti szent irdsok).
A mai kolték mindegyikérél, egyéni személyes érdekeikrdl, tevékenysé-
glikrdl atfogo képet rajzol az olvasonak, amely egyuttal a szerzék kol-
t6i hangjat és motivdcidjat is megvildgitia. A személyes vondsok tipog-
rdfiailag is tiikrozédnek, az életrajzi adatok mellett a szerz6 fényképét
is kozli. Azért nevezhetjiik batran antologianak ezt a kotetet, mert a
szerkesztd felvonultatja benne az Gsszes szerzdt, — és még mdsokat is
—, akik 1996. éta is vendégek voltak az Angelo Tonelli dltal szervezett
koltészeti szemléken. Soroljuk itt fel éket: Mario Baudino, Giuseppe
Conte, Tomaso Kemény, Valentino Zeichen, Alessandro Agostinell,
Davide Brullo, Tiziana Cera Rosco, Gian Luca Cupisti, Marco Ercolani,
Léucetta Frisa, Gabriella Galzio, Elio Grasso, Mauro Macario, Francesco
Maccio, Massimo Maggiari, Daniel Maria Mancini, Giancarlo Micheli,
Luisa Papa, Silvio Raffo, Cecilia Rofena, Lorenzo Scandroglio és Vivetta
Valacca. Nem szabad megfeledkezniink arrdl, hogy a kotet ,,alapanya-
gat” a szerzdék a szabad ég alatt szolgdltattak, a hangos versmondds
szinte archaikus formdjaban, nagyon személyesen, kozelrdl, és egy
meghatdrozott helyhez kotétten érintve meg a hallgatésdgot. Ebben az
értelemben, az idén felolvasott szovegek antologiaba gydijtése valami uj
jelent6séget kapott azzal, hogy a szerzék él6 hangja mégis az irott ha-
gyomdnyok (tjan 6rzédik meg egy olyan kinyomtatott kényvben, mely
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affideranno le voci contemporanee degli autori alla tradizione
scritta del libro destinato a diffusione nazionale, ma questo
senza che l'interiorita ne vada perduta.

Il témenos, invece del recinto sacro delle leggendarie corti
micenee della tradizione omerica, viene oggi allestito in Liguria,
nel Golfo degli Dei, che secondo la ars poetica sviluppata da
Tonelli sin dagli esordi della sua propria produzione in versi
nella sua lirica contemplativa, conserva in sé tante peculiarita e
presenze delle divinita antiche attribuite sin dalla mitologia clas-
sica alla terra greca. Per Tonelli, grazie al suo concetto di
anamorfosi, ci si pud immedesimare talmente in una realta me-
diata nella storia e culturalmente trasmessa da un testo, da
poter raggiungere una immediatezza autentica che a sua volta,
servendosi della natura non come oggetto ma come forza medi-
atrice per realizzare I'espressione trascendentale, si lascia
esprimere in poesia.

Per contro possiamo invece intendere questa raccolta
antologica come un’eco di esperienze reiterate nel corso
degli anni, e vissute realmente in scambi personali che hanno
portato, tra I'altro, a una notevole serie di libri di poesia in
diverse collane. Lo stesso Tonelli reputa il suo lavoro un
tentativo di dare voce a forme differenti di poesia, riunendo
autori innovativi rispetto all’establishment della linea lombar-
da, della neoavanguardia e della poesia minimalista. La poe-
sia deve piuttosto essere capace di stimolare una coscienza
di risveglio, e in questo pud agire anche molto indiretta-
mente, essendo la poesia strettamente saldata con la musica
e lintuizione, capaci di ricollegarci alla sapienza. Da qui
potrebbe nascere una spiritualita nuova che aiuti
I’evoluzione dell’'umanita in direzione di una liberazione delle
ombre. La Sapienza come illuminazione conservata nella
tradizione del misticismo sia d’Oriente sia d’Occidente, e
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az egész orszdgban kaphatd. Ennek ellenére mondhatjuk, hogy a szo-
vegek semmit sem veszitettek benséségességiikbdl.

A témenos a homéroszi tradiciék legendds miikénei udvaranak
szent helyérél idén Liguridba, az Istenek Oblébe koltozétt, mely 6bol
magaban hordozza a klasszikus mitoldgia szerint Helldszhoz kothe-
t6 antik istenségek tulajdonsagait és jelenlétét — ahogy azt Tonelli
vallia kezdetektdl fogva érvényes ars poetica-jaban, szemlél6dé lird-
jan keresztiil. Tonelli anamorfozis fogalmanak készénhetéen lehetsé-
ges olyannyira belehelyezkedni egy torténelmi szoveg dltal kozvetitett
kulturdlis valésdgba, hogy a természet kozvetitd ereje révén eredeti
kozvetlenséggel talalhat transzcendentdlis kifejezést a koltészetben.

Ezzel szemben ugy is értelmezhetjiik ezt az antoldgiat, mint az
évek sordn felhalmozott, személyes cserékben megélt valos tapasz-
talatok visszhangjat, amelyek tobbek kozott kiilonbozé jelentds soro-
zatok verseskoteteit eredményezték.

Maga Tonelli is, amikor sajat munkdssagarél beszél, kiilonféle kol-
tészeti formdknak kivan hangot adni a linea lombarda, a neoavant-
gard és a minimalistak viszonylataban ujitonak szamitd szerzék be-
vondsaval. A koltészetnek, akdr kézvetett médon is, az ujjGébredés
tudatat kell erdsitenie, mivel a kéltészet szorosan kotédik a zenéhez
és az intuiciéhoz, ezdltal visszakapcsolhat minket a teljes bolcsesség-
hez. Ebbdl egy djfajta lelkiség sziilethet, amely az emberiség evoluici-
ojat elterelheti az darnyakkal teli dtvonalrdl. A mind a keleti, mind a
nyugati misztikus hagyomdnyban a megvildgosodds koncepcidjaként
meg6rzott, és a koltészeti hagyomdnyokhoz is kézel allé Bolcsesség
csak egy eredeti koltészetbdl eredhet. Abbdl a kéltészetbél, amely
egyben figyelmezetés és felhivds is a tudatalatti felfedezésére, elérve
igy a politikusok szférdjat is, akik e koltészet altal megszabadulhat-
rendkiviili nevel§ és kutato erejérdl beszél, amelynek fel kellene sza-
baditania az emberek tudatat a jelenlegi Kaliyugabdl. Ez a kifejezés
az indiai kultiurdban a vaskorszakot jeléli, de a hagyomdny szerint eb-
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e himself
of each spring.

elélem mas, csak ember:
akodik sziintelen a vizben
meg a fak és viragok
g ezer apraja-nagyja kozt
kozt, ami én nem vagyok
ben, ahol oly kénnyti
s és halal minden kinja.
kolts olyan ember, aki birja
tavasz irgalmatlan kegyét.

of the boundless night?

Ki fog a vihar nyergében

a fiatalok felé,

az oregek, a kivénhedtek
Ki fogja szétmorzsolni a ki
ritmusok arukészletét?

Ki fogja szétiivolteni

az élet 6romét?

Ki fogja a fényt kiszopni

a hatartalan éjszaka
csillagos eml&jébél?

Angelo Tonelli

o del mare, trasparente
egli abissi, tu che vegli

> delle acque, tu che intendi
segreta muova onde e maree

ita, fammi entrare
I'amore, che gli dei
istillano irradiando

O angel of the sea, transparei
lord of the abyss, you who w
the harmony of the waters,
what secret force moves

o angel of life, let me ent

the core of love, which

know and distill, shed

light on dim light

from the invisib

=
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vicina nella sua espressione alle tradizioni della poesia pud
emanare da una poesia autentica, atta anche a fare da
ammonimento, o da appello per I'esplorazione dell’incon-
scio, e raggiungere anche la sfera dei politici, che potreb-
bero esser aiutati da essa all’autoliberazione dalle ombre
diventando essi stessi i sacerdoti di una pélis rinnovata. Nella
sua introduzione Tonelli conclude parlando della portata
educativa ed esplorativa della poesia che dovrebbe liberare
le coscienze dal Kaliyuga del presente. Il termine cor-
risponde nella cultura indiana all’eta del ferro, ma secondo
la tradizione durante quest’epoca si assisterebbe a uno
sviluppo nella tecnologia materiale, contrapposto pero ad
un’enorme regressione spirituale. Kaliyuga € 'unico periodo
in cui lirreligione predomina e sovrasta cosi la religione,
tanto che solo un quarto di ognuna delle quattro virtu del
Dharma, che sono penitenza, veridicita, compassione e cari-
ta, possono restare presenti negli esseri umani. Da questo
parallelismo, benché nel testo venga soltanto accennato,
possiamo capire ’emergenza individuata da Tonelli, che egli
intende contrastare attraverso la declamazione pubblica
della poesia, unita all’arte e alla musica per indicare la via di
una nuova sapienza e consapevolezza, che dopo uno spunto
estetico diventi poi anche etica. Il riferimento al mondo in-
diano non e casuale, I'Artista infatti, nella concezione di
Tonelli, si vede posto nella tradizione poetica-artistica come
in una avanguardia datata duemilacinquecento anni avanti
Cristo e insieme duemila dopo. A suo modo anche
Alessandro Agostinelli, autore di stampo neobeat, secondo
Tonelli, e impegnato come consulente editoriale alle
Edizioni ETS di Pisa e curatore di una innovativa collana di
libri di poesia in cui & di prossima pubblicazione anche un
nuovo volume di Kemeny, ha cercato di uscire dalle mere
pagine dei libri e di riportare la parola poetica alla sua
autorevolezza di sempre, la declamazione dal vivo, facendola
tornare in mezzo alla gente, appunto “presso tutti”, proprio
come ha postulato nel 1999 in un omonimo manifesto col-
legato a una serie di letture nei luoghi pit pubblici e insieme
piu inattesi della citta, come sui binari della stazione cen-
trale, negli uffici postali e alla mensa universitaria. Ci sono
attualmente in Italia alcuni autori, piuttosto giovani ancora
ma ben radicati nel loro territorio per I'organizzazione di
incontri poetici e di letture pubbliche, che si spendono per
la diffusione del verso e del suono della poesia, trovando un
certo riscontro anche in ambito editoriale, vedi i recenti
cataloghi di alcuni solidi editori come Campanotto, Effigie,
ETS, Moretti & Vitali e altri ancora. Dunque Tonelli non & il
solo a impegnarsi. Effettivamente, tra Lerici e Tellaro, il suo
pubblico in questi ultimi dieci anni € sempre accorso assai
numeroso mostrandosi partecipe quando i poeti hanno
chiamato a sé I'attenzione di diverse migliaia di spettatori.

Antonio Staude

sito web che contiene gli atti delle passate edizioni di altramarea:
http:llwww.poiein.orglarthena

sito web di cultura contemporanea curato da Alessandro Agostinelli, che contiene
lo speciale “Lo stato della poesia”, con interviste a Kemeny, Tonelli e altri autori
contemporanei:

http:llwww.alleo.it

ben a korszakban az anyagi technolégiai fejlédéssel parhuzamosan
egy hatalmas lelki regresszionak lehetiink tandi. Kaliyuga az egyet-
len korszak, amelyben a pogdnysdg olyannyira elnyomja a valldst,
hogy a Dharma négy erénye koziil — blinbanat, igazmondas, egyiitt-
érzés és konyoriiletesség — csupdn mindegyik egynegyede van jelen
az emberekben. Ebbél a parhuzambél, amelyre a széveg éppen csak
utal, megértjiik Tonelli siirgetését, hogy a nyilvanos szavalds, miivé-
szet és zene eszkozeivel utat mutasson az esztétikai hatds mellett
etikai szinezettel is biré uj tudds és tudatossag felé.

Az indiai vildgra valé hivatkozds nem véletlen, Tonelli felfogdsaban
ugyanis a Miivész a poétikai-miivészi hagyomanyokban dgy ldtja ma-
gat, mint az idészamitdsunk el6tti kétezerotszaz és egyben az idé-
szdmitdsunk utdni kétezer év avantgard korszakaban.

Tonelli szerint a maga médjan Agostinelli Alessandro is — a
neobeat bedllitottsagti szerz6, a pisai ETS Kiadd tandcsaddja, vala-
mint egy Ujité szellem(i verseskotet-sorozat kurdtora, mely sorozat-
ban hamarosan megjelenik Kemény Uj kétete — megprobailt kilépni a
kényvlapok adta keretekbél és visszaadni a kélt6i szénak a kezde-
tektdl fogva fenndllo tekintélyét, az él6 szavalatot ugy, hogy az ,,min-
denkihez” szoljon. Pontosan tgy, mint ahogy azt 1 999-ben kérte egy

azonos cimd, a varos legnyilvanosabb és egyben legvalészin(itlenebb
helyein — mint a kozponti pdlyaudvar vdganyai, postahivatalok, egye-
temi menza — felolvasandé kidltvanyaban.

A mai Olaszorszdgban van néhdny meglehetésen fiatal, de ugyan-
akkor a koltészeti és felolvaso estek szervezését illetéen szilard gyo-
kerekkel rendelkez6 szerzé, akik a vers és a koltészet hangjanak
népszertisitését szolgdljak, és kiadéi korokben is visszhangra taldl-
nak, ldsd néhdny ismert kiadé, mint a Campanotto, Effigie, ETS,
Moretti & Vitali, stb. legtjabb kataldgusait. Tehdt nem csak egyediil
Tonelli tevékenykedik ezen a teriileten. Lerici és Tellaro kozétt az el-
mult tiz évben kozonsége mindig szép szamban képviseltette magat,
amikor a kolték tobb ezer nézé figyelmét hivtdk fel magukra.

Antonio Staude

Az altramarea korabbi kiadasainak gyiijteményét tartalmazé web oldal:
http://www.poiein.org/arthena

Alessandro Agostinelli altal gondozott, a kortars kulturarél szolé web-
oldalon taldlhaté ,,A koltészet dllapota” c. rész, mely interjikat kozol Ke-
ménnyel, Tonellivel és mds kortdrs szerzével: http://www.alleo.it

For the last ten years, the poet-philologist Angelo Tonelli has organized the national poetry festivals, Altramarea and Argonauti, in Lerici and Tellaro. Altramarea, an
open-air poetry laboratory, is a free exchange between contemporary poets. The tenth edition this year will feature readings of poems by Tomaso Kemeny, Francesco Maccio,

Vivetta Valacca, Alessandro Agostinelli, Tonelli himself, and many others. It will also feature the presentation of an anthology of contemporary poetry edited by Tonelli
Altramarea — Poesia come cosa viva (Poetry as a living thing). This volume, published by Campanotto, is a selection of poems read at previous editions of the festival.

2006. szeptember — oktéber lItalia & Italy

37



